
“My Follower” Chapter 17 – Page  1 

The material in this document is not designed 
to replace any publication issued by the 

Watchtower Bible and Tract Society, and is 
not produced by any authorized subsidiary of 

that Society. 
The characters, romanization and translations found in 

this document cannot be guaranteed as 100% accurate, 

since all were generated by automated 
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checking and formatting.   In any case, the translated text 

should be viewed as giving only a general guide to the 
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students hasten their learning of the Chinese language, 

and is �OT a replacement for the main study materials 

provided by Jehovah’s organization. Details of any errors 

discovered can be sent to “terry@3lines.org”. 
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angry
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de
*
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bàotú
mob
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jùjí
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Luómǎ
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Bǐlāduō
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*
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Christ
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bring to
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qúnzhòng
the masses
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䐏ࡽ

gēnqián
before

姊 ሩ
duì
to

 ԆԜ

tāmen
them

 䈤
shuō

say

果 “ Ԝ֐

Nǐmen
You [plural]

 ྭྭ

hǎohǎo
well

 ⴻаⴻ

kànyīkàn
have a look at

姊 䘉
zhè
this

 

ᱟ

shì
is

 њ
gè

a/MW

 ᘾṧ

zěnyàng
what/how

 Ⲵ
de
*

 Ӫ
rén
man

仍”  喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭暴果拉器 ӵ
Jǐn

Only

 ൘
zài
*

 

ཙࠐ

jǐtiān
several days

 ѻࡽ

zhīqián
before

姊 ᖃ
dāng
when

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ԕ
yǐ

use/by

 кᑍ

Shàngdì
God

 ԫભ

rènmìng
appoint

 Ⲵ
de
*

 

ੋ⦻

jūnwáng
king

 Ⲵ
de
*/’s

 䓛ԭ

shēnfen
identity

 䘋ޕ

jìnrù
enter/go into

 㙦䐟᫂ߧ

Yēlùsālěng
Jerusalem

 ᰦ

shí
when

姊 

㗔Շ

qúnzhòng
the mass of people [?]

 䜭
dōu
all

 ✝⛸

rèliè
enthusiastic

 ൠ
de

*/-ly

 䗾᧕

yíngjiē
welcome/greet

 Ԇ
tā

him

姊 ੁ

xiàng
turn towards

 

Ԇ

tā
him

 ⅒બ

huānhū
cheer/hail

 䎎㖾

zànměi
praise

Ǆ ❦㘼

Rán’ér
However

姊 ࡠ
dào

*

 䙮䎺㢲

Yúyuèjié
Passover

 ᔰ࿻

kāishǐ
begin

 Ⲵ
de
*

 䛓њ

nàgè
that

 

ᲊк

wǎnshang
evening

姊 㗔Շ

qúnzhòng
the mass of people [?]

 Ⲵ
de
*/’s

 ᘱᓖ

tàidu
attitude

 ㄏ

jìng
unexpectedly

 ᆼޘ

wánquán
completely

 

᭩ਈ

gǎibiàn
change

 Ҷ
le

[-ed]

姊 ԆԜ

tāmen
they

 ሩ
duì
for

 㙦こ

Yēsū
Jesus

┑ݵ 

chōngmǎn
be full of

 ᭼᜿

díyì
enmity

Ǆ 

忍 㙦こ

Yēsū
Jesus

 㻛
bèi
be

 ᑖ
dài

bring

 ࠪᶕ

chūlái
*/out

 ᰦ
shí

when

 ཤ
tóu
head

 ᡤ
dài
wear

߅ߐ 

guānmiǎn
crown

姊 䓛
shēn
body

 

ᣛ

pī
wrap around

 ㍛
zǐ

purple

 㺓

yī
garment

姊 ቡ
jiù
just

ۿ 
xiàng

like

 ⦻᯿

wángzú
royalty

 ᡀઈ

chéngyuán
member

 クᡤ

chuāndài
apparel

 
                                                 

 
庭委愿富 喜甲

Jiǎ
First

器 彼拉多
Bǐlāduō

Pilate

 把
bǎ
*

 耶稣
Yēsū
Jesus

 带到
dàidào
bring to

 那些
nàxiē
those

 在
zài
*

 总督府
zǒngdūfǔ

government house [?]

 

外
wài

outside

 的
de
*

 暴徒
bàotú

mob

 跟前
gēnqián
in front of

姊 当时
dāngshí
at that time

 有
yǒu

there is

 什么
shénme

what

 事
shì

thing

 发生
fāshēng

occur

治 喜 乙
Yǐ

Second

器 

对于
Duìyú

With regard to

 受辱
shòurǔ

suffer humiliation

 受苦
shòukǔ

suffer hardship

姊 耶稣
Yēsū
Jesus

 有
yǒu
have

 什么
shénme

what

 反应
fǎnyìng
reaction

治 

什么
Shénme

What

 重要
zhòngyào

important

 的
de
*

 问题
wèntí

question

 值得
zhíde

be worth

 细想
xìxiǎng

carefully considering [?]

治 
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Ⲵ

de
*

 䛓ṧ

nàyàng
like that

Ǆ ❦㘼

Rán’ér
However

姊 ༛ޥ

shìbīng
soldier

 ᢺ
bǎ
*

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 㻵ᢞ

zhuāngbàn
dress up as

 ᡀ

chéng
become

 

䘉ṧ

zhèyàng
like this

姊 н䗷

bùguò
but

 ᱟ
shì
is

 ഐ

yīn
because

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 䈤
shuō
say

 㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 ᱟ
shì
is

 ⦻
wáng
king

 

㘼

ér
*/so as to

 䇕䇭

jīfěng
ridicule/mock

 Ԇ
tā

him

 㘼ᐢ

éryǐ
that's all

Ǆ ൘
Zài

*

 ㍛㢢

zǐsè
purple-coloured

 ཆ㺓

wàiyī
outer clothing

 

л

xià
*/under

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 Ⲵ
de
*/’s

 㛼
bèi
back

 ䷝
biān
flog

 Ք
shāng
injury

 ㍟㍟

lěilěi
pile up [?]

ǃ 勌㹰

xiānxuè
blood

 ⏻╃

línlí
dripping wet

案 

൘

zài
*

 㥶Ἀ

jīngjí
thorn

߅ߐ 

guānmiǎn
crown

 л

xià
*/under

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 Ⲵ
de
*/’s

 ཤ
tóu
head

 㻛
bèi
be

 ᡾
zhā
prick

 ᗇ
de
*

 

Ⳟᔰ㚹㔭

píkāiròuzhàn
skin & flesh ripped open [?]

ǃ 㹰⍱ᣛ䶒

xuèliúpīmiàn
covered with blood [?]

Ǆ ⭡Ҿ

Yóuyú
As a result of

 ⾝ਨ䮯

jìsīzhǎng
chief priest

 

➭ࣘ

shāndòng
incite

姊 㗔Շ

qúnzhòng
the masses

 ়ᔳ

yànqì
loathe

 ⵬ࡽ

yǎnqián
in front of the eyes

 䘉њ

zhège
this

 

価ਇ

bǎoshòu
suffer enough from

 㲀ᢃ

nüèdǎ
cruel beating [?]

 Ⲵ
de
*

 Ӫ
rén
man

Ǆ ⾝ਨ䮯

Jìsīzhǎng
Chief priest

 બ஺

hūhǎn
call out

 䈤
shuō
say

果 

“ᢺ
Bǎ
*

 Ԇ
tā

him

 ᤲ
guà
hang

 ൘
zài
*

 ḡ
zhù
post

 к
shàng

on

仍 ᢺ
Bǎ
*

 Ԇ
tā

him

 ᤲ
guà
hang

 ൘
zài
*

 ḡ
zhù
post

 к
shàng

on

仍” 

㗔Շ

Qúnzhòng
The masses

 ҏ
yě
also

 ᵰ≄㞮㞮

shāqì-téngténg
ferocious

 ൠ
de

*/-ly

 儈બ

gāohū
shout loudly

果 “ Ԇ
Tā
He

 ᱟ
shì
is

 

䈕↫

gāisǐ
[shows anger : lit. should die]

 Ⲵ
de
*

”Ǆ 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭暴果庭委撒器 

情 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ┑ᘰ

mǎnhuái
be full of

 ሺѕ

zūnyán
dignity

 ઼
hé
and

 ࣷ≄

yǒngqì
courage

姊 唈唈

mòmò
quietly

 ᗽਇ

rěnshòu
endure

 

㗎䗡

xiūrǔ
humiliation

 ઼
hé
and

 㲀ᖵ

nüèdài
ill-treatment

姊 ∛ᰐ

háowú
totally without

 ᙘ䀰

yuànyán
complaint

Ǆ*  Ԇ
Tā
He

 ᐢ
yǐ

already

 

֌ྭ

zuòhǎo
do well [?]

 ߶༷

zhǔnbèi
prepare

 䶒ሩ

miànduì
to face

 ↫ӑ

sǐwáng
death

Ǆ ቡ
Jiù

Then

 ൘
zài
*/on

 䛓њ

nàgè
that

 䙮䎺㢲

Yúyuèjié
Passover

 Ⲵ
de
*
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лॸ

xiàwǔ
afternoon

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㻛
bèi
be

 䪹
dīng
nail

 ൘
zài
*

 㤖ࡁḡ

kǔxíngzhù
torture stake

 к

shàng
on

姊 

ਇቭ

shòujìn
suffer all kinds of

 Ⰻ㤖

tòngkǔ
pain

 㘼

ér
*/so as to

 ↫
sǐ
die

Ǆ 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭暴果庭撒姊 庭族姊 
情0器

 
 

愿 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᴮ

céng
previously

 䈤
shuō

say

果 “ Ӫ

Rén
Person

 Ѫ
wèi
*/for

 ᴻ৻

péngyou
friends

 ᦀᔳ

juānqì
relinquish

 

⭏ભ

shēngmìng
life

姊 Ӫ
rén

person

 Ⲵ
de
*/’s

 ⡡ᗳ

àixīn
love

 ⋑ᴹ

méiyǒu
there isn't

 ∄

bǐ
compare with

 䘉
zhè
this

 ᴤབྷ

gèngdà
greater

 Ⲵ
de
*

 

Ҷ

le
[-ed]

Ǆ” 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭拉果庭情器 ُ⵰

Jièzhe
By means of [?]

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 ᙗભ

xìngmìng
life

姊 

㙦こ

Yēsū
Jesus

 䇱᰾

zhèngmíng
prove

 㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 ⺞ᇎ

quèshí
indeed

 ᱟ
shì
is

 䰘ᗂ

méntú
disciples

 Ⲵ
de
*

 ⵏ
zhēn
true

 

ᴻ৻

péngyou
friend

Ǆ ޣҾ

Guānyú
Concerning

 䘉
zhè
this

 Ԧ
jiàn
MW

 һ
shì

matter

姊 ᴹ

yǒu
there are

 аӋ

yīxiē
some

 ᖸ
hěn
very

 䟽㾱

zhòngyào
important

 
                                                 

 * ᖃཙ

Dàngtiān
That day

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᴮ

céng
previously

 є⅑

liǎngcì
twice

 㻛
bèi
by

 Ӫ
rén

people

 ੀ
tǔ
spit

 ୮⋛

tuòmo
saliva

姊 ㅜа

dì-yī
first

 ⅑
cì

time

 

ᱟ

shì
is

 ᇇᮉ

zōngjiào
religious

 亶㻆

lǐngxiù
leaders

ڊ 
zuò
do

 Ⲵ
de
*

姊 ㅜҼ

dì-èr
second

 ⅑
cì

time

 ᱟ
shì
is

 㖇傜

Luómǎ
Roman

 ༛ޥ

shìbīng
soldier

ڊ 
zuò
do

 Ⲵ
de
*

Ǆ 

喜傜ཚ⾿丣

Mǎtài Fúyīn
Matthew

 忍控果拉暴委控族案 忍撒果忍撒委情0器 㲭❦

Suīrán
Although

 ਇࡠ

shòudào
suffer

 䘉ṧ

zhèyàng
this sort

 

Ⲵ

de
*/of

䗡מ 

wǔrǔ
insult

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ত

què
however

 ⋑ᴹ

méiyǒu
doesn't have

 ॺ

bàn
the least bit

 ਕ
jù

MW

 ᙘ䀰

yuànyán
complaint

Ǆ 䘉
Zhè
This

 

ᓄ傼Ҷ

yìngyànle
fulfilled[-ed]

 ൓㓿

Shèngjīng
Bible

 Ⲵ
de
*/’s

 亴䀰

yùyán
prophecy

果 “ ࡛Ӫ

Biérén
Other people

 㗎䗡

xiūrǔ
humiliate

 ᡁ
wǒ

I

姊 ੁ

xiàng
to/turn towards

 

ᡁ

wǒ
me

 ੀ
tǔ
spit

 ୮⋛

tuòmo
saliva

姊 ᡁ
wǒ

I

 ҏ
yě
also

 ⋑ᴹ

méiyǒu
did not

 ᧙

yǎn
cover/hide

 䶒
miàn
face

Ǆ” 喜ԕ䎋ӊҖ

Yǐsàiyàshū
Isaiah

 

拉0果控器˄
 
 

 ˄
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Ⲵ

de
*

 䰞仈

wèntí
questions

 ٬ᗇ

zhíde
be worth

 㓶ᜣ

xìxiǎng
carefully consider [?]

果 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ਇቭ

shòujìn
suffer all kinds of

 

Ⰻ㤖

tòngkǔ
pain

 㘼

ér
*/so that

 ↫
sǐ
die

 ⵏⲴ

zhēnde
really

 ᱟ
shì
is

 ᗵ享Ⲵ

bìxūde
necessary

 ੇ
ma

治 ѪӰѸ

Wèishénme
Why

 Ԇ
tā
he

 

⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

 ᗽਇ

rěnshòu
endure

 䘉а࠷

zhèyīqiè
all of this

治 ᡁԜ

Wǒmen
We

 ᰒᱟ

jìshì
as

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 Ⲵ
de
*/’s

 䰘ᗂ

méntú
disciples

姊 

৸

yòu
also

 ᱟ
shì
are

 ԆⲴ

tāde
his

 ᴻ৻

péngyou
friends

姊 ਟԕ

kěyǐ
can

 ᘾṧ

zěnyàng
how

 ᭸⌅

xiàofǎ
imitate

 Ԇ
tā

him

 ઒
ne
*

治 

ѪӰѸѪӰѸѪӰѸѪӰѸ

Wèishénme
Why

 㙦こ㙦こ㙦こ㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᗵ享ᗵ享ᗵ享ᗵ享

Bìxū
Must

 ਇ㤖ਇ㤖ਇ㤖ਇ㤖

Shòukǔ
Suffer

 ᒦᒦᒦᒦ
Bìng
And

 ↫৫↫৫↫৫↫৫

Sǐqù
Meet with death

 

拉 䓛Ѫ

Shēnwéi
Personally be [?]

 кᑍ

Shàngdì
God

 ᓄ䇨

yīngxǔ
promise

 Ⲵ
de
*

 ᕕ䎋ӊ

Mísàiyà
Messiah

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 

␡⸕

shēnzhī
well know

 㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 Պ
huì
will

 ᴹ
yǒu
have

 ӰѸ

shénme
what

 䚝䙷

zāoyù
[bitter] experience

Ǆ Ԇ
Tā
He

 ᖸ
hěn
very

 

␵ᾊ

qīngchu
clear

 ǉᐼ՟ᶕ䈝

Xībóláiyǔ
Hebrew language

 㓿ধ

Jīngjuàn
Scriptures

Ǌ ѝ
zhōng

in

 ᴹ

yǒu
there are

 䇨ཊ

xǔduō
many

 亴䀰

yùyán
prophecy

姊 

ቡ

jiù
[emphasis]

 ᕕ䎋ӊ

Mísàiyà
Messiah

 ᡰ
suǒ

*

 ਇ
shòu
suffer

 Ⲵ
de
*

 Ⰻ㤖

tòngkǔ
pain

 ઼
hé
and

 ↫ӑ

sǐwáng
death

 亴੺Ҷ

yùgàole
foretell[-ed]

 

нቁ

bùshǎo
not a few

 㓶㢲

xìjié
details

Ǆ 喜ԕ䎋ӊҖ

Yǐsàiyàshū
Isaiah

 拉情果情委撒姊 庭忍案 նԕ⨶Җ

Dànyǐlǐshū
Daniel

 

暴果忍控器 Ԇ
Tā
He

 ᴮ

céng
previously

 н→

bùzhǐ
more than

 а⅑

yīcì
once

 ൠ
de
*

 ੺䇹

gàosù
tell

 䰘ᗂ

méntú
disciples

姊 

㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 ሶ㾱

jiāngyào
will

 䶒ሩ

miànduì
face

 ଚӋ

nǎxiē
which

 㘳傼

kǎoyàn
test/trial

姊 ྭ䇙

hǎoràng
the better to let

 䰘ᗂ

méntú
disciples

 
                                                 

拉富 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᘾѸ

zěnme
how

 Պ
huì

able to

 ާփ

jùtǐ
specifically [?]

 ⸕䚃

zhīdao
know

 㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 ሶ㾱

jiāngyào
will

 㓿শ

jīnglì
experience

 

Ⲵ

de
*

 㘳傼

kǎoyàn
trial

治 
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ᴹ

yǒu
have

 ᗳ⨶

xīnlǐ
mental [?]

 ߶༷

zhǔnbèi
preparation

Ǆ 喜傜ਟ⾿丣

Mǎkě Fúyīn
Mark

 族果情庭案 暴果情庭器 㙦こ

Yēsū
Jesus

 

ᴰਾ

zuìhòu
final

 а
yī
one

 ⅑
cì

time

ᖰࡽ 

qiánwǎng
go to

 㙦䐟᫂ߧ

Yēlùsālěng
Jerusalem

 ᆸ

shǒu
observe

 䙮䎺㢲

Yúyuèjié
Passover

 

䙄ѝ

túzhōng
on the way

姊 ᴮ
céng
once

 ᰾⺞

míngquè
clear & definite

 ൠ
de

*/-ly

 ੺䇹

gàosù
tell

 䰘ᗂ

méntú
disciples

果 “ Ӫᆀ

Rénzǐ
Son of Man [?]

 

ᗵ

bì
certainly

 㻛
bèi
be

 Ӕ㔉

jiāogěi
give to

 ⾝ਨ䮯

jìsīzhǎng
chief priest

 ઼
hé
and

 ᢴ㓿༛

chāojīngshì
scribes

姊 ԆԜ

tāmen
they

 Պ
huì
will

 

ࡔ

pàn
condemn

 Ԇ
tā

him

 ↫㖚

sǐzuì
capital offence

姊 ᢺ
bǎ
*

 Ԇ
tā

him

 Ӕ㔉

jiāogěi
hand over to

 ཆ䛖Ӫ

wàibāngrén
foreigners

 ༴㖞

chǔzhì
deal with

Ǆ 

Ӫ

Rén
People

 㾱
yào
will

 ᠿᔴ

xìnòng
make fun of

 Ԇ
tā

him

姊 ੀ
tǔ
spit

 ୮⋛

tuòmo
saliva

 ൘
zài
*/on

 Ԇ
tā

him

 䓛к

shēnshang
personally

姊 ䷝ᢃ

biāndǎ
flog

 

Ԇ

tā
him

姊 ᵰᇣ

shāhài
murder/kill

 Ԇ
tā

him

”Ǆ 喜傜ਟ⾿丣

Mǎkě Fúyīn
Mark

 庭0果情情姊 情愿器 ԆⲴ

Tāde
His

 

䈍

huà
words

 ᷌❦

guǒrán
sure enough

 аа

yīyī
one by one

 ᇎ⧠

shíxiàn
fulfill

Ǆ ↓ྲ

Zhèngrú
Just as

 к᮷

shàngwén
above paragraphs

 ᤷࠪ

zhǐchū
point out

姊 

㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⺞ᇎ

quèshí
indeed

 㻛
bèi
by

 Ӫ
rén

people

 ᠿᔴ

xìnòng
make fun of

姊 㻛
bèi
by

 Ӫ
rén

people

 ੀ
tǔ

spit

 ୮⋛

tuòmo
saliva

姊 䚝
zāo

suffer

 

Ӫ

rén
people

 ䷝ᢃ

biāndǎ
flog

姊 ᴰਾ

zuìhòu
final

 㻛
bèi
be

 ᵰᇣ

shāhài
murder

Ǆ 

控 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ѪӰѸ

wèishénme
why

 ᗵ享

bìxū
must

 ਇ㤖

shòukǔ
suffer hardship

 ઼
hé
and

 ↫৫

sǐqù
die

 ઒
ne
*

治 

ᴹ

Yǒu
There are

ࠐ 
jǐ

several

 њ
gè

MW

 䶎ᑨ

fēicháng
extremely

 䟽㾱

zhòngyào
important

 Ⲵ
de
*

 ৏ഐ

yuányīn
reason

Ǆ ㅜа

Dì-yī
First

姊 

ُ⵰

jièzhe
by means of [?]

 ሩ
duì
to

 кᑍ

Shàngdì
God

ᤱ؍ 

bǎochí
keep

 ᘐ䍎

zhōngzhēn
loyal & steadfast

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 
                                                 

控富 ѪӰѸ

Wèishénme
Why

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᗵ享

bìxū
must

 ਇ㤖

shòukǔ
suffer hardship

 ઼
hé
and

 ↫৫

sǐqù
meet with death

治 
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䇱᰾

zhèngmíng
prove

 㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 ඊᆸ

jiānshǒu
hold fast to

 ᘐѹ

zhōngyì
loyalty & righteousness

姊 ᤕᣔ

yōnghù
support

 

㙦઼ॾ

Yēhéhuá
Jehovah

 Ⲵ
de
*

 㠣儈㔏⋫ᵳ

zhìgāotǒngzhìquán
sovereignty

Ǆ 㾱
Yào
Must

 䇠ᗇ

jìde
remember

 ᫂ն

Sādàn
Satan

 ᴮ

céng
previously

 

䈜੺

wūgào
falsely accuse

 䈤
shuō
say

姊 Ӫ

rén
people

 һཹ

shìfèng
serve

 кᑍ

Shàngdì
God

 ਚᱟ

zhǐshì
only

 ѪҶ

wèile
for

 

⿱࡙

sīlì
selfish interests

Ǆ 喜㓖՟䇠

Yuēbójì
Job

 忍果庭委拉器 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᘐҾ

zhōngyú
faithful to

 кᑍ

Shàngdì
God

姊 

“ᴽӾ

fúcóng
obey

 㠣↫

zhìsǐ
to the death

姊 ⭊㠣

shènzhì
[go] so far as to

 ↫
sǐ
die

 ൘
zài
*

 㤖ࡁḡ

kǔxíngzhù
torture stake

 к
shàng

on

”姊 

Ӿ㘼

cóng’ér
thus

 ԕ

yǐ
by means of

 ᴰ
zuì
most

 ᆼ┑

wánmǎn
successful

ǃ ᴰ
zuì
most

 ᴹ࣋

yǒulì
powerful

 Ⲵ
de
*

 ᯩᔿ

fāngshì
way

 傣ق

bódǎo
refute

 

᫂ն

Sādàn
Satan

 Ⲵ
de
*/’s

 ᰐ⨶

wúlǐ
irrational

 ᤷ᧗

zhǐkòng
accusation

Ǆ 喜㞃・∄Җ

Féilìbǐshū
Philippians

 忍果族案 ㇤䀰

Zhēnyán
Proverbs

 

忍撒果庭庭器 ㅜҼ

Dì-èr
Second

姊 ᕕ䎋ӊ

Mísàiyà
Messiah

 ਇ㤖

shòukǔ
suffer hardship

 ઼
hé
and

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 ᙗભ

xìngmìng
life

 

㜭

néng
can

 Ѫ
wèi

*

 Ӫ㊫

rénlèi
mankind

 䍾㖚

shúzuì
make atonement

Ǆ 喜ԕ䎋ӊҖ

Yǐsàiyàshū
Isaiah

 拉情果拉姊 庭0案 

նԕ⨶Җ

Dànyǐlǐshū
Daniel

 暴果忍愿器 㙦こ

Yēsū
Jesus

 “ ⥞ࠪ

xiànchū
offer up [?]

 ⭏ભ

shēngmìng
life

姊 

֌Ѫ

zuòwéi
in the capacity of

 䇨ཊ

xǔduō
many

 Ӫ
rén

people

 Ⲵ
de
*/’s

 䍾ԧ

shújià
ransom

”姊 䇙
ràng

let

 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᴹ
yǒu
have

 

ᵪՊ

jīhuì
opportunity

 ᗇ㫉

déméng
get & receive [?]

 кᑍ

Shàngdì
God

 ᛖ㓣

yuènà
approval

Ǆ 喜傜ཚ⾿丣

Mǎtài Fúyīn
Matthew

 忍0果忍族器 

ㅜй

Dì-sān
Third

姊 ⭡Ҿ

yóuyú
as a result of

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᗽਇ

rěnshòu
endure

 䗷
guò

*/[has]

 ਴
gè

each

 ⿽
zhǒng

type

 㢠䗋

jiānxīn
hardship

 ઼
hé
and

 

Ⰻ㤖

tòngkǔ
pain

姊 “ ۿ

xiàng
be like

 ᡁԜ

wǒmen
us

 аṧ

yīyàng
the same

 ൘
zài
*

 ਴
gè

each

 ᯩ䶒

fāngmiàn
aspect

 ਇ
shòu
suffer

 䗷
guò

*/[has]

 



“My Follower” Chapter 17 – Page  8 

㘳傼

kǎoyàn
test

”姊 ഐ↔

yīncǐ
therefore

 ᡀѪ

chéngwéi
become

 ᇼҾ

fùyú
be rich in

 ਼ᛵᗳ

tóngqíngxīn
sympathetic heart [?]

 Ⲵ
de
*

 

བྷ⾝ਨ

dàjìsī
high priest

姊 㜭ཏ

nénggòu
be able to

 “ փᚔ

tǐxù
understand & sympathize with

 ᡁԜⲴ

wǒmende
our

 

䖟ᕡ

ruǎnruò
weakness

”Ǆ 喜ᐼ՟ᶕҖ

Xībóláishū
Hebrews

 忍果庭撒姊 庭族案 愿果庭拉器 

ѪӰѸѪӰѸѪӰѸѪӰѸ

Wèishénme
Why

 㙦こ㙦こ㙦こ㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ⭈ᝯ⭈ᝯ⭈ᝯ

Gānyuàn
Be willing

 㠽ભ㠽ભ㠽ભ㠽ભ

Shěmìng
Sacrifice oneself

 

撒 㾱
Yào

If

 ᜣ
xiǎng
want to

࡫␡ 

shēnkè
deep

 ൠ
de

*/-ly

 亶Պ

lǐnghuì
understand

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 Ⲵ
de
*

 

⢪⢢

xīshēng
sacrifice

姊 䈧
qǐng
please

 ᜣᜣ

xiǎngxiǎng
consider

 ԕл

yǐxià
the following

 ᛵߥ

qíngkuàng
circumstances

果 ྲ᷌

Rúguǒ
If

 Ӫ
rén

person

 

᰾⸕

míngzhī
be fully aware

 㠚ᐡ

zìjǐ
self

 ᩜ
bān
move

ࡠ 
dào
*/to

 Ḁњ

mǒugè
a certain

 ഭᇦ

guójiā
country

 Պ
huì
will

 㻛
bèi
by

 ᖃൠ

dāngdì
local

 

བྷཊᮠ

dàduōshù
[great] majority

 Ӫ

rén
people

 ᭼㿶

díshì
be hostile to

姊 価ਇ

bǎoshòu
suffer enough from

䗡מ 

wǔrǔ
insult

姊 

ਇቭ

shòujìn
suffer all kinds of

 Ⰻ㤖

tòngkǔ
pain

姊 ᴰਾ

zuìhòu
final

 ⭊㠣

shènzhì
even

 Պ
huì
will

 㻛
bèi
by

 Ӫ
rén

people

 ᵰᇣ

shāhài
murder/kill

姊 

䈅䰞

shìwèn
it may well be asked

 䈱
shéi
who

 䘈
hái
even

 ᝯ᜿

yuànyì
be willing to

 ⿫ᔰ

líkāi
leave

 ӢӪ

qīnrén
close relatives

 ઼
hé
and

 

ᇦഝ

jiāyuán
home

姊 ᩜ
bān
move

ࡠ 
dào
*/to

 䛓њ

nàgè
that

 ൠᯩ

dìfang
place

 ৫
qù
go

 ઒
ne
*

治 ޽
Zài

Again

 ᶕ

lái
*/in order to

 

ᜣᜣ

xiǎngxiǎng
consider

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᡰ
suǒ

*

ڊ 
zuò
do

 Ⲵ
de
*

 һ
shì

things

果 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᵜᶕ

běnlái
originally

 ൘
zài
*

 
                                                 

撒富 㙦こ

Yēsū
Jesus

ࡠ 
dào
*/to

 ൠк

dìshàng
on earth

 ᶕ
lái

come

姊 㾱
yào
must

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 ཊ
duō
how

 བྷ
dà

great

 Ⲵ
de
*

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

治 
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ཙк

tiānshàng
in heaven [?]

姊 о
yǔ

with

 ⡦Ӣ

fùqīn
father

 ൘
zài
*

 а䎧

yīqǐ
together

姊 㘼ф

érqiě
moreover

 ӛᴹ

xiǎngyǒu
enjoy [rights; etc.]

 ᖸ
hěn
very

 

Ո䎺

yōuyuè
superior

 Ⲵ
de
*

 ൠս

dìwèi
position

Ǆ ❦㘼

Rán’ér
However

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

 ⿫ᔰ

líkāi
leave

 ཙк

tiānshàng
in heaven [?]

 

Ⲵ

de
*

 ᇦഝ

jiāyuán
home

姊 䱽цѪӪ

jiàngshìwéirén
be born as a human

Ǆ Ԇ
Tā
He

 ᰾⸕

míngzhī
be fully aware

 Պ
huì
will

 㻛
bèi
by

 

བྷཊᮠ

dàduōshù
[great] majority

 Ӫ
rén

people

 ়ᔳ

yànqì
detest & reject

姊 ਇቭ

shòujìn
suffer all kinds of

䗡߼ 

língrǔ
humiliation

ǃ Ⰻ㤖

tòngkǔ
pain

姊 

ᴰਾ

zuìhòu
finally

 䘈
hái
even

 価ਇ

bǎoshòu
suffer to the fullest

 ᣈ⼘

zhémo
torment

 㘼

ér
*/so as to

 ↫
sǐ
die

姊 ն
dàn
but

 Ԇ
tā
he

 ӽ❦

réngrán
still

 

⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

ࡠ 
dào
*/to

 ൠк

dìshàng
on earth

 ᶕ
lái

come

Ǆ 喜㞃・∄Җ

Féilìbǐshū
Philippians

 忍果拉委撒器 ѪӰѸ

Wèishénme
Why

 

㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 䘉ṧ

zhèyàng
like this

 Ⲵ
de
*

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 ઒
ne
*

治 

族 ᴰ
Zuì
Most

 ѫ㾱

zhǔyào
principal

 Ⲵ
de

*/-ly

 ৏ഐ

yuányīn
reason

 ᱟ
shì
is

果 Ԇ
Tā
He

 ␡⡡

shēn’ài
deeply love [?]

 ཙ⡦

tiānfù
heavenly father

Ǆ 

㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 ᗽਇ

rěnshòu
endure

 㢠䗋

jiānxīn
hardship

姊 ࠶ݵ

chōngfèn
to the full

 䇱᰾

zhèngmíng
prove

 Ԇ
tā
he

 ሩ
duì

for/to

 

㙦઼ॾ

Yēhéhuá
Jehovah

 ᴹ
yǒu
have

 ␡᥊

shēnzhì
deep & sincere

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

Ǆ 䘉
Zhè
This

 ԭ
fèn
MW

 ⡡
ài

love

 ҏ
yě
also

֯׳ 

cùshǐ
impel/urge

 

㙦こ

Yēsū
Jesus

⌘ޣ 

guānzhù
follow with interest

 ཙ⡦

tiānfù
heavenly father

 Ⲵ
de
*/’s

 ൓
shèng

holy

 ਽
míng
name

 ઼
hé
and

 ༠䂹

shēngyù
reputation

Ǆ 

喜傜ཚ⾿丣

Mǎtài Fúyīn
Matthew

 控果暴案 㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭撒果庭委控姊 忍控器 㙦こ

Yēsū
Jesus

 

ᴰ

zuì
most

 ᐼᵋ

xīwàng
hope

 㿱ࡠ

jiàndào
see

 Ⲵ

de
*/[thing]

姊 ቡᱟ

jiùshì
just is

 ཙ⡦

tiānfù
heavenly father

 Ⲵ
de
*/’s

 ൓
shèng

holy

 ਽
míng
name

 
                                                 

族姊 暴富 ѪӰѸ

Wèishénme
Why

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 ᙗભ

xìngmìng
life

治 
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н޽

bùzài
not again

 ਇࡠ

shòudào
suffer/come in for

 ⊑㭁

wūmiè
slander

Ǆ Ԇ
Tā
He

 ⸕䚃

zhīdao
know

姊 ਚ㾱

zhǐyào
provided

 㠚ᐡ

zìjǐ
he; himself

 

ඊᆸ

jiānshǒu
hold fast to

 ᘐѹ

zhōngyì
loyalty & righteousness

姊 ቡ
jiù
then

 ਟԕ

kěyǐ
can

 ቭ

jìn
to the limit

 а࣋࠶

yīfēnlì
play one's part

 

֯

shǐ
enable

 ཙ⡦

tiānfù
heavenly father

 Տབྷ

wěidà
great

 Ⲵ
de
*

 㖾਽

měimíng
good name

 ᖠᱮ

zhāngxiǎn
clearly show

 Ѫ
wéi
*/as

 ൓
shèng

holy

Ǆ ൘
Zài
*/in

 

Ԇ

tā
his

 ⴻᶕ

kànlái
opinion

姊 㜭ཏ

nénggòu
be able to

 Ѫ
wèi
*/for

 ѹ
yì

justice

 ਇ㤖

shòukǔ
suffer hardship

 ᱟ
shì
is

 ᰐк

wúshàng
supreme

 Ⲵ
de
*

 

㦓ݹ

guāngróng
honour & glory

Ǆ 喜শԓᘇк

Lìdàizhì Shàng
1 Chronicles

 忍暴果庭情器 

暴 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽ભ

shěmìng
sacrifice oneself

 Ⲵ
de
*

 ਖа

lìngyī
another

 њ
gè

MW

 ৏ഐ

yuányīn
reason

 ᱟ
shì
is

果 

Ԇ

Tā
He

 ␡⡡

shēn’ài
deeply love [?]

 Ӫ㊫

rénlèi
mankind

Ǆ 䘉
Zhè
This

 ԭ
fèn
MW

 ⡡
ài

love

姊 Ӿ
cóng
from

 Ӫ㊫

rénlèi
mankind

 ਇ䙐

shòuzào
created

 ᰦ
shí

when

 

ቡ

jiù
at once

 ᔰ࿻

kāishǐ
begin

 Ҷ
le

[-ed]

Ǆ ൘
Zài

*

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 䱽цѪӪ

jiàngshìwéirén
be born as a human

 ѻࡽ

zhīqián
before

 ᖸ
hěn
very

 ѵ
jiǔ
long

姊 

൓㓿

Shèngjīng
Bible

 ቡ
jiù
just

 ᐢ㓿

yǐjing
already

 ᤷࠪ

zhǐchū
point out

 Ԇ
tā
he

 ሩ
duì

for/to

 Ӫ㊫

rénlèi
mankind

 ᴹ
yǒu
have

 䘉
zhè
this

 ԭ
fèn
MW

 

ᝏᛵ

gǎnqíng
feeling

果 “ᡁ
Wǒ

I

ĂĂ ᡰ
suǒ

*

 ⡡
ài

love

 Ⲵ
de
*

 ⿫нᔰ

líbùkāi
inevitably linked to

 ц䰤

shìjiān
in this world

 Ⲵ
de
*

 

Ӫ

rén
people

Ǆ” 喜 ㇤䀰

Zhēnyán
Proverbs

 族果情0姊 情庭器 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ൘
zài
*

 ൠк

dìshàng
on earth

 ⭏⍫

shēnghuó
life

 

ᵏ䰤

qījiān
during

姊 ሩ
duì

for/to

 цӪ

shìrén
earthling man

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 ቭ

jìn
to the limit

 ᱮ
xiǎn
show

 ᰐ䚇

wúyí
nothing left

Ǆ 

↓ྲ

Zhèngrú
Just as

 ᵜ

běn
this/MW

 ㄐ
zhāng
chapter

 ѻࡽ

zhīqián
before

 Ⲵ
de
*

 й
sān
three

 ㄐ
zhāng
chapter

 䈸ࡠ

tándào
talk about

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 

൘

zài
*

 䇨ཊ

xǔduō
many

 ᯩ䶒

fāngmiàn
aspect

 䜭

dōu
also/even

 㺘᰾

biǎomíng
make clear

 Ԇ
tā
he

 ␡⡡

shēn’ài
deeply love [?]
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цӪ

shìrén
ordinary people

姊 ቔަ

yóuqí
particularly

 ᱟ

shì
[emphasis]

 ԆⲴ

tāde
his

 䰘ᗂ

méntú
disciples

Ǆ ൘
Zài
*/on

ݳޜ 

Gōngyuán
C.E.

 

情情 ᒤ
nián
year

 ⣩ཚশ

Yóutàilì
Jewish calendar

 ቬᮓᴸ

Nísànyuè
Nisan [month]

 ॱഋ

shísì
14

 ᰕ
rì

day

姊 Ԇ
tā
he

 ⭊㠣

shènzhì
[go] so far as to

 

⭈ᝯ

gānyuàn
willingly

 Ѫ
wèi
*/for

 ᡁԜ

wǒmen
us

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 ᙗભ

xìngmìng
life

Ǆ 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭0果庭庭器 

㙦こ

Yēsū
Jesus

 ሩ
duì

for/to

 ᡁԜ

wǒmen
us

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

姊 ൘
zài
*

 䘉
zhè
this

 Ԧ
jiàn
MW

 һ
shì

thing

 к

shàng
in

 ቡ
jiù
just

 

⏻╃ቭ㠤

línlí-jìnzhì
most vividly

 ൠ
de

*/-ly

 㺘⧠

biǎoxiàn
display/manifest

 ࠪᶕ

chūlái
*/appear

 Ҷ
le

[-ed]

Ǆ ൘
Zài
*/in

 㺘⧠

biǎoxiàn
express/show

 

⡡ᗳ

àixīn
love

 ᯩ䶒

fāngmiàn
aspect

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᓄ䈕

yīnggāi
should

 ᭸⌅

xiàofǎ
imitate

 Ԇ
tā

him

 ੇ
ma

治 ᖃ❦

Dāngrán
Of course

 

ᓄ䈕

yīnggāi
should

Ǆ һᇎк

Shìshíshàng
In fact

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ਖ਼ી

fēnfù
command

 ᡁԜ

wǒmen
us

 㾱
yào
must

 䘉ṧ

zhèyàng
like this

ڊ 
zuò
do

Ǆ 

“ᡁᡁᡁᡁ
Wǒ

I

 ᘾṧᘾṧᘾṧᘾṧ

Zěnyàng
How

 ⡡⡡⡡⡡
Ài

Love

Ԝ֐Ԝ֐Ԝ֐Ԝ֐ 

Fǐmen
You [plural]

姊姊姊姊 ֐Ԝ֐Ԝ֐Ԝ֐Ԝ

Fǐmen
You [plural]

 ҏҏҏҏ
Yě
Also

 㾱㾱㾱㾱
Yào
Must

 

ᘾṧᘾṧᘾṧᘾṧ

Zěnyàng
How

 ᖬ↔ᖬ↔ᖬ↔ᖬ↔

Bǐcǐ
Each other

 ⴨⡡⴨⡡⴨⡡⴨⡡

Xiāng’ài
Love each other

”    

庭0 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ൘
zài
*

 ⿫ц

líshì
depart this life

ࡽ 
qián
before

 Ⲵ
de
*

 ᲊк

wǎnshang
in the evening

 ሩ
duì
to

 Ӣᇶ

qīnmì
intimate

 

Ⲵ

de
*

 䰘ᗂ

méntú
disciples

 䈤
shuō
say

果 “ᡁ
Wǒ

I

 㔉
gěi
give

Ԝ֐ 

nǐmen
you [plural]

 а
yī
a

 ᶑ
tiáo
MW

 ᯠ
xīn
new

 䈛ભ

jièmìng
commandment

姊 
                                                 

庭0姊 庭庭富 㙦こ

Yēsū
Jesus

 㔉
gěi
give

 䰘ᗂ

méntú
disciples

 Ⲵ
de
*

 ᯠ
xīn
new

 䈛ભ

jièmìng
commandment

 ᱟ
shì
is

 ӰѸ

shénme
what

治 ᯠ
Xīn
New

 

䈛ભ

jièmìng
commandment

 㾱≲

yāoqiú
require

 Ӫ
rén

people

 ᘾṧ

zěnyàng
how

ڊ 
zuò
do

治 ѪӰѸ

Wèishénme
Why

 䚥ᆸ

zūnshǒu
observe

 䘉
zhè
this

 ᶑ
tiáo
MW

 

䈛ભ

jièmìng
commandment

 ॱ࠶

shífēn
very

 䟽㾱

zhòngyào
important

治 



“My Follower” Chapter 17 – Page  12 

ቡᱟ

jiùshì
which is

 㾱

yào
[imperative]

Ԝ֐ 

nǐmen
you [plural]

 ᖬ↔

bǐcǐ
each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

Ǆ ᡁ
Wǒ

I

 ᘾṧ

zěnyàng
how

 

⡡

ài
love

Ԝ֐ 

nǐmen
you [plural]

姊 ֐Ԝ

nǐmen
you [plural]

 ҏ
yě
also

 㾱
yào
must

 ᘾṧ

zěnyàng
how

 ᖬ↔

bǐcǐ
each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

Ǆ 

Ԝ֐

Nǐmen
You [plural]

 㾱ᱟ

yàoshi
if

 ᖬ↔

bǐcǐ
each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

姊 ᡰᴹ

suǒyǒu
all

 Ӫ
rén

people

 ቡ
jiù
just

 ഐ↔

yīncǐ
therefore

 

⸕䚃

zhīdao
know

Ԝ֐ 

nǐmen
you [plural]

 ᱟ
shì
are

 ᡁⲴ

wǒde
my

 䰘ᗂ

méntú
disciples

 Ҷ
le

[-ed]

Ǆ” 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 

庭情果情愿姊 情拉器 “ ᖬ↔

Bǐcǐ
Each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

” ѪӰѸ

wèishénme
why

 ᱟ
shì
is

 “а
yī
a

 

ᶑ

tiáo
MW

 ᯠ
xīn
new

 䈛ભ

jièmìng
commandment

” ઒
ne
*

治 ᪙㾯ᖻ⌅

Móxīlǜfǎ
Mosaic Law

 ᴮ

céng
previously

 ਖ਼ી

fēnfù
command

 䈤
shuō

say

果 

“ 㾱

Yào
Must

 ⡡Ӫྲᐡ

àirénrújǐ
love others as self

Ǆ” 喜 ࡙ᵚ䇠

Lìwèijì
Leviticus

 庭暴果庭族器 ն
Dàn
But

 ᯠ
xīn
new

 

䈛ભ

jièmìng
commandment

 ত

què
however

 㾱≲

yāoqiú
require

 Ӫ
rén

people

 Ԉࠪ

fùchū
expend

 ᴤབྷ

gèngdà
greater

 Ⲵ
de
*

 ⡡ᗳ

àixīn
love

姊 䘉
zhè
this

 

⿽

zhǒng
MW: kind

 ⡡
ài

love

 ⭊㠣

shènzhì
[go] so far as to

 㜭

néng
be able to

 ᧘ࣘ

tuīdòng
motivate [?]

 Ӫ
rén

person

 Ѫ
wèi
*/for

 ࡛Ӫ

biérén
other people

 

㠽ભ

shěmìng
sacrifice oneself

Ǆ ޣҾ

Guānyú
Concerning

 䘉
zhè
this

 ⛩
diǎn
point

姊 㙦こ

Yēsū
Jesus

 䈤
shuō
speak

 ᗇ
de
*

 ᖸ
hěn
very

 ␵ᾊ

qīngchu
clear

果 

“ᡁⲴ

Wǒde
My

 䈛ભ

jièmìng
commandment

 ቡᱟ

jiùshì
just is

姊 ֐Ԝ

nǐmen
you [plural]

 㾱
yào
must

 ᖬ↔

bǐcǐ
each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

姊 

ۿྭ

hǎoxiàng
be like

 ᡁ
wǒ

I

 ⡡
ài

love

Ԝ֐ 

nǐmen
you [plural]

 аṧ

yīyàng
the same

Ǆ Ӫ
Rén

Person

 Ѫ
wèi
*/for

 ᴻ৻

péngyou
friend

 ᦀᔳ

juānqì
relinquish

 

⭏ભ

shēngmìng
life

姊 Ӫ
rén

person

 Ⲵ
de
*/’s

 ⡡ᗳ

àixīn
love

 ⋑ᴹ

méiyǒu
there isn't

 ∄

bǐ
compare with

 䘉
zhè
this

 ᴤབྷ

gèngdà
greater

 Ⲵ
de
*

 

Ҷ

le
[-ed]

Ǆ” 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭拉果庭忍姊 庭情器 䘉
Zhè
This

 ᶑ
tiáo
MW

 ᯠ
xīn
new

 䈛ભ

jièmìng
commandment
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ㅹҾ

děngyú
equivalent to

 䈤
shuō
say

果 “н㾱

Bùyào
Don't

 ਚᱟ

zhǐshì
only

 ⡡Ӫྲᐡ

àirénrújǐ
love others as self

姊 㘼
ér

*/but

 㾱
yào
must

 ⡡
ài

love

 

Ӫ

rén
people

 䗷Ҿ

guòyú
more than

 ⡡
ài

love

 㠚ᐡ

zìjǐ
self

Ǆ” 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ൘
zài
*

 ൠк

dìshàng
on earth

 Ⲵ
de
*

 а⭏

yīshēng
all one's life

姊 

ԕ㠣Ҿ

yǐzhìyú
down to

 ԆⲴ

tāde
his

 ↫
sǐ

death

姊 䜭

dōu
even/also

࠶ݵ 

chōngfèn
to the full

 փ⧠Ҷ

tǐxiànle
exemplify[-ed]

 䘉⿽

zhèzhǒng
this kind of

 

⡡

ài
love

Ǆ 

庭庭 ᡁԜ

Wǒmen
We

 䚥ᆸ

zūnshǒu
observe/comply with

 䘉
zhè
this

 ᶑ
tiáo
MW

 ᯠ
xīn
new

 䈛ભ

jièmìng
commandment

 ॱ࠶

shífēn
very

 

䟽㾱

zhòngyào
important

Ǆ ѪӰѸ

Wèishénme
Why

 ઒
ne
*

治 䈧
Qǐng
Please

 എᜣ

huíxiǎng
recall

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 ᡰ
suǒ

*

 䈤
shuō

say

 Ⲵ
de
*

 

䈍

huà
words

果 “ Ԝ֐

Nǐmen
You [plural]

 㾱ᱟ

yàoshi
if

 ᖬ↔

bǐcǐ
each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

 装 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 

㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

誉姊 ᡰᴹ

suǒyǒu
all

 Ӫ
rén

people

 ቡ
jiù
then

 ഐ↔

yīncǐ
therefore

 ⸕䚃

zhīdao
know

Ԝ֐ 

nǐmen
you [plural]

 

ᱟ

shì
are

 ᡁⲴ

wǒde
my

 䰘ᗂ

méntú
disciples

 Ҷ
le

[-ed]

Ǆ” ⋑䭉

Méicuò
There's no doubt

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᴹ
yǒu
have

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 

㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

姊 ቡ

jiù
then/just

 㺘᰾

biǎomíng
make known

 㠚ᐡ

zìjǐ
oneself

 ᱟ
shì
is

 ⵏ
zhēn
true

 

สⶓᗂ

Jīdūtú
Christian

Ǆ 䘉⿽

Zhèzhǒng
This kind of

 ⡡
ài

love

 ቡ
jiù
then

 ྭ∄

hǎobǐ
can be likened to

 㜨ㄐ

xiōngzhāng
badge

Ǆ 

㙦઼ॾ

Yēhéhuá
Jehovah

 㿱䇱Ӫ

Jiànzhèngrén
Witnesses

 ⇿
měi
each

 ᒤ
nián
year

 ࠪᑝ

chūxí
attend

 ४ฏབྷՊ

Qūyùdàhuì
District Convention

 ᰦ
shí

when

 䜭
dōu
all

 

Պ

huì
will

 ֙ᡤ

pèidài
wear

 㜨ㄐ

xiōngzhāng
badge

姊 к䶒

shàngmian
aforesaid/it [?]

 ḷ᰾

biāomíng
mark/indicate

 ֙ᡤ㘵

pèidàizhě
wearer

 ᱟ
shì
is

 

䈱

shéi
who

姊 वᤜ

bāokuò
include

 ԆⲴ

tāde
his

 ਽ᆇ

míngzi
name

 ઼
hé
and

 ᡰ኎

suǒshǔ
what one belongs to

 Ⲵ
de
*

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

Ǆ 
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➗ṧ

Zhàoyàng
In the same way

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᖬ↔䰤

bǐcǐjiān
among ourselves [?]

 䛓
nà
that

 ⿽
zhǒng

type

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

 㠽

shě
sacrifice

 

ᐡ

jǐ
self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

姊 ቡ
jiù
just

ۿ 
xiàng
be like

 њ
gè

a/MW

 㜭
néng

can

 ḷ᰾

biāomíng
indicate

 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᱟ
shì
are

 ⵏ
zhēn
true

 

สⶓᗂ

Jīdūtú
Christians

 Ⲵ
de
*

 “ 㜨ㄐ

xiōngzhāng
badge

” Ǆ ᦒਕ䈍䈤

Huànjùhuàshuō
In other words

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 

ᖬ↔䰤

bǐcǐjiān
among ourselves [?]

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 ᗵ享

bìxū
must

 ᱮ㘼᱃㿱

xiǎn’éryìjiàn
be easy to see [?]

姊 ቡ
jiù
just

ۿ 

xiàng
be like

 

ᡤ⵰

dàizhe
wear[-ing]

 ḷ䇠

biāojì
sign

 ᡆ
huò

or

 㜨ㄐ

xiōngzhāng
badge

 䛓ṧ

nàyàng
like that

姊 ᯱӪ

pángrén
other people

 а
yī

once

 ⴻ
kàn
see

 ቡ
jiù
then

 

⸕䚃

zhīdao
know

 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᱟ
shì
are

 ⵏ↓

zhēnzhèng
genuine

 䐏䲿

gēnsuí
follow

 สⶓ

Jīdū
Christ

 Ⲵ
de
*

 Ӫ
rén

people

Ǆ ഐ↔

Yīncǐ
Therefore

姊 

ᡁԜ

wǒmen
we

 ӪӪ

rénrén
everyone

 䜭

dōu
also/even

 䈕

gāi
ought to

 䰞䰞

wènwèn
just ask [?]

 㠚ᐡ

zìjǐ
self

果 “ ⭈ᝯ

Gānyuàn
Be willing to

 

㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 䘉њ

zhège
this

 ‘ 㜨ㄐ

xiōngzhāng
badge

’姊 ൘
zài
*

 ᡁⲴ

wǒde
my

 ⭏⍫

shēnghuó
life/activity

 

ѝ

zhōng
in

 ᱮ㘼᱃㿱

xiǎn’éryìjiàn
be easy to see [?]

 ੇ
ma

治” 

⭈ᝯ⭈ᝯ⭈ᝯ⭈ᝯ

Gānyuàn
Be willing to

 㠽㠽㠽㠽

Shě
Sacrifice

 ᐡᐡᐡᐡ
Jǐ

Self

 ⲴⲴⲴⲴ
De
*

 ⡡⡡⡡⡡
Ài

Love

 ᜿ણ⵰᜿ણ⵰᜿ણ⵰᜿ણ⵰

Yìwèizhe
Imply

 ӰѸӰѸӰѸӰѸ

Shénme
What

 

庭忍 ᡁԜ

Wǒmen
We

 ᰒᱟ

jìshì
as/since

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 Ⲵ
de
*/’s

 䰘ᗂ

méntú
disciples

姊 ቡ
jiù
then

 ᗵ享

bìxū
must

ۿ 
xiàng

like

 Ԇ
tā
he

 

⡡

ài
love

 ᡁԜ

wǒmen
us

 䛓ṧ

nàyàng
that way

 ᖬ↔

bǐcǐ
each other

 ⴨⡡

xiāng’ài
love each other

Ǆ 䘉
Zhè
This

 ᜿ણ⵰

yìwèizhe
imply

 ᡁԜ

wǒmen
we

 
                                                 

庭忍姊 庭情富 喜⭢
Jiǎ
First

器 ᡁԜ

Wǒmen
We

 㾱
yào
must

 ⡡
ài

love

 ᕏݴ

dìxiong
brothers

 ࿺࿩

zǐmèi
sisters

ࡠ 
dào
*/to

 ӰѸ

shénme
what

 〻ᓖ

chéngdù
extent

治 

喜 ҉

Yǐ
Second

器 ᡁԜ

Wǒmen
We

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

姊 ቡ
jiù
then

 Պ
huì
will

 ᘾṧ

zěnyàng
how/what

ڊ 
zuò
do

治 
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㾱

yào
must

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing

 Ѫ
wèi
*/for

 ᕏݴ

dìxiong
brother

 ࿺࿩

zǐmèi
sister

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

Ǆ 䛓Ѹ

Nàme
So then

姊 

ᡁԜ

wǒmen
we

 ᓄᖃ

yīngdāng
should

 ᝯ᜿

yuànyì
be willing to

 Ѫ
wèi
*/for

 ԆԜ

tāmen
them

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

ࡠ 
dào
*/to

 ӰѸ

shénme
what

 

〻ᓖ

chéngdù
extent

 ઒
ne
*

治 ൓㓿

Shèngjīng
Bible

 䈤
shuō

say

果 “สⶓ

Jīdū
Christ

 Ѫ
wèi
*/for

 ᡁԜ

wǒmen
us

 ᦀᔳ

juānqì
relinquish

 

⭏ભ

shēngmìng
life

姊 ࠝ⵰

píngzhe
relying on

 䘉
zhè
this

 а
yī

one

 ⛩
diǎn
point

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ቡ
jiù
then

 䇔䇶Ҷ

rènshile
know[-ed]

 ⡡
ài

love

Ǆ 

ᡁԜ

Wǒmen
We

 ҏ
yě
also

 ᓄᖃ

yīngdāng
should

 Ѫ
wèi
*/for

 ᕏݴ

dìxiong
brother

 ᦀᔳ

juānqì
relinquish

 ⭏ભ

shēngmìng
life

Ǆ” 

喜㓖㘠аҖ

Yuēhàn Yīshū
1 John

 情果庭控器 ۿ

Xiàng
Be like

 㙦こ

Yēsū
Jesus

 䛓ṧ

nàyàng
that way

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ൘
zài
*

 

ᗵ㾱

bìyào
necessary

 ᰦ
shí

when

 ⭊㠣

shènzhì
[go] so far as to

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 Ѫ
wèi
*/for

 ᕏݴ

dìxiong
brother

 㠽ભ

shěmìng
sacrifice oneself

Ǆ 

ਇ

Shòu
Suffer

 䘛ᇣ

pòhài
persecution

 Ⲵ
de
*

 ᰦى

shíhou
time

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᆱᝯ

nìngyuàn
would rather

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 㠚ᐡ

zìjǐ
our own

 

Ⲵ

de
*

 ⭏ભ

shēngmìng
life

姊 ҏ

yě
[emphasis]

 н
bù
not

 ࠪআ

chūmài
betray

 ᕏݴ

dìxiong
brothers

 㘼

ér
*/so as to

 ড৺

wēijí
endanger

 

ԆԜⲴ

tāmende
their

 ⭏ભ

shēngmìng
life

Ǆ ൘
Zài

*

 аӋ

yīxiē
certain

 ഐ

yīn
because

 ᯿㗔

zúqún
ethnic group

ケߢ 

chōngtū
conflict/clash

 

㘼

ér
*/so as to

 ഋ࠶ӄ㻲

sìfēn-wǔliè
disintegrate

 Ⲵ
de
*

 ഭᇦ

guójiā
nation

 䟼
lǐ
in

姊 ᰐ䇪

wúlùn
regardless of

 ᕏݴ

dìxiong
brothers

 ࿺࿩

zǐmèi
sisters

 

኎Ҿ

shǔyú
belong to

 ӰѸ

shénme
what

 ᯿㗔

zúqún
ethnic group

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 䜭

dōu
also/even

 Պ
huì
will

 ቭ࣋

jìnlì
strive hard

ᣔ؍ 

bǎohù
to protect

 

ԆԜ

tāmen
them

姊 ቡ㇇

jiùsuàn
even if

 㾱
yào
must

߂ 
mào
risk

 ⭏ભ

shēngmìng
life

 ড䲙

wēixiǎn
danger

 ҏ
yě
yet

 ൘ᡰнᜌ

zàisuǒbùxī
will never balk at

Ǆ 

൘

Zài
*

 ᡈҹ

zhànzhēng
warfare

 ᵏ䰤

qījiān
during

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ᆱᝯ

nìngyuàn
would rather

 㻛
bèi
be

 ⴁ⾱

jiānjìn
put in prison
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⭊㠣

shènzhì
[go] so far as to

 㻛
bèi
be

 ༴↫

chǔsǐ
put to death

姊 ҏ

yě
[emphasis]

 нᝯ

bùyuàn
unwilling [?]

 ᤯䎧

náqǐ
take up [?]

 ↖ಘ

wǔqì
weapon

 

Քᇣ

shānghài
harm

 ᕏݴ

dìxiong
brothers

 ઼
hé
and

 ަԆ

qítā
other

 Ӫ
rén

people

Ǆ 喜㓖㘠⾿丣

Yuēhàn Fúyīn
John

 庭撒果庭愿姊 

庭控案 㓖㘠аҖ

Yuēhàn Yīshū
1 John

 情果庭0委庭忍器 

庭情 ⭈ᝯ

Gānyuàn
Be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 нঅ

bùdān
not the only

 ᤷ

zhǐ
indication

 ᝯ᜿

yuànyì
be willing to

 

Ѫ

wèi
*/for

 ᕏݴ

dìxiong
brother

 㠽ભ

shěmìng
sacrifice oneself

Ǆ һᇎк

Shìshíshàng
In fact

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 བྷཊᮠ

dàduōshù
[great] majority

 

Ӫ

rén
people

 䜭
dōu
all

 ᰐ享

wúxū
need not

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 䘉Ѹ

zhème
such

 བྷ
dà

great

 Ⲵ
de
*

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

Ǆ ն
Dàn
But

 ྲ᷌

rúguǒ
if

 

ᡁԜ

wǒmen
we

 ␡⡡

shēn’ài
deeply love [?]

 ᕏݴ

dìxiong
brothers

 ࿺࿩

zǐmèi
sisters

姊 ⭊㠣

shènzhì
[go] so far as to

 ᝯ᜿

yuànyì
be willing to

 Ѫ
wèi
*/for

 

ԆԜ

tāmen
them

 㘼
ér
*

 ↫
sǐ
die

姊 ⧠൘

xiànzài
at present

 нᱟ

bùshì
isn't

 ᴤ
gèng
more

 ᓄ䈕

yīnggāi
ought to

 Ҁ᜿

lèyì
be willing to

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 

ᗞሿ

wēixiǎo
small

 ᗇཊ

deduō
by much [?]

 Ⲵ
de
*

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

姊 ѫࣘ

zhǔdòng
take the initiative

 ੁ

xiàng
to

 ԆԜ

tāmen
them

 

ըࠪ

shēnchū
extend

 ᨤ᡻

yuánshǒu
aid

 ੇ
ma

治 ᡁԜ

Wǒmen
We

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

姊 ቡ
jiù
then

 Պ
huì
will

 

Ѫ

wèi
*/for

 ࡛Ӫ

biérén
other people

 Ⲵ
de
*/’s

 ⳺༴

yìchu
benefit

 㘼
ér
*

 ᭮ᔳ

fàngqì
give up

 㠚ᐡ

zìjǐ
our own

 Ⲵ
de
*

 ࡙⳺

lìyì
interest

 ᡆ
huò

or

 

ӛਇ

xiǎngshòu
enjoyment

姊 ݸ
xiān
first

 亮৺

gùjí
attend to

 ࡛Ӫ

biérén
other people

 Ⲵ
de
*/’s

 䴰㾱

xūyào
needs

姊 ݸ
xiān
first

 Ѫ
wèi

*

 

࡛Ӫ

biérén
other people

 ⵰ᜣ

zhuóxiǎng
consider [their interests]

姊 ቭ㇑

jǐnguǎn
despite

 䘉
zhè
this

 Պ
huì
will

 Ѫ
wèi
*/for

 㠚ᐡ

zìjǐ
self

 

ᑖᶕ

dàilái
bring

 нׯ

bùbiàn
inconvenience

Ǆ 喜କ᷇ཊࡽҖ

Gēlínduō Qiánshū
1 Corinthians

 庭0果忍愿器 ާփ

Jùtǐ
Specifically [?]
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ᶕ䈤

láishuō
speaking [?]

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ਟԕ

kěyǐ
can

 ᘾṧ

zěnyàng
how

 㺘⧠

biǎoxiàn
express/show

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 

ᐡ

jǐ
self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 ઒
ne
*

治 

൘൘൘൘

Zài
*

 ՊՇՊՇՊՇՊՇ

Huìzhòng
Congregation

 ઼઼઼઼
Hé
And

 ᇦᓝᇦᓝᇦᓝᇦᓝ

Jiātíng
Family

 䟼䟼䟼䟼
Lǐ
In

 

庭愿 ѪҶ

Wèile
In order to

 “ ⢗ޫ

mùyǎng
look after

 кᑍ

Shàngdì
God

 Ⲵ
de
*/’s

 㖺㗔

yángqún
flock of sheep

”姊 ՊՇ

huìzhòng
congregation

 

Ⲵ

de
*/’s

 䮯㘱

zhǎnglǎo
elder

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 нቁ

bùshǎo
not a few

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

Ǆ 喜ᖬᗇࡽҖ

Bǐdé Qiánshū
1 Peter

 拉果忍姊 情器 

䲔Ҷ

Chúle
Apart from

 㾱
yào
must

 ቭ

jìn
try one's best

 ᵜ࠶

běnfèn
one's duty

 ➗亮

zhàogù
take care of

 ᇦӪ

jiārén
family members

姊 ԆԜ

tāmen
they

 

䘈

hái
still

 ਟ㜭

kěnéng
likely

 㾱
yào
must

 ൘
zài
*/at

 ᲊк

wǎnshang
evening

 ᡆ
huò

or

 ઘᵛ

zhōumò
weekend

 ᣭ
chōu

take out

 ᰦ䰤

shíjiān
time

 ᯉ⨶

liàolǐ
arrange

 

ՊՇ

huìzhòng
congregation

 Ⲵ
de
*/’s

 һ࣑

shìwù
general affairs

姊 ֻྲ

lìrú
for example

 Ѫ
wèi
*/for

 㚊Պ

jùhuì
meeting

 Ⲵ
de
*

 

㢲ⴞ

jiémù
programme item

 ֌

zuò
make/do

 ߶༷

zhǔnbèi
preparation

ǃ ⢗ޫ

mùyǎng
look after

 ؑᗂ

xìntú
believer

ǃ ༴⨶

chǔlǐ
deal with

 ਨ⌅

sīfǎ
judicial

 

һԦ

shìjiàn
incident

 ㅹ
děng

etc.

Ǆ 䇨ཊ

Xǔduō
Many

 䮯㘱

zhǎnglǎo
elders

 䘈
hái
still

 㾱
yào
must

 䘋а↕

jìnyībù
go a step further

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 

⢪⢢

xīshēng
sacrifice

姊 Ѫ
wèi
*/for

 ㆩ༷

chóubèi
get ready for

 བྷՊ

dàhuì
convention

 㘼
ér
*

 䗋ࣣ

xīnláo
toil

 ᐕ֌

gōngzuò
work

姊 ᡆ㘵

huòzhě
or

 
                                                 

庭愿富 喜⭢
Jiǎ
First

器 䮯㘱

Zhǎnglǎo
Elders

 享㾱

xūyào
must

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 ӰѸ

shénme
what

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

治 喜 ҉

Yǐ
Second

器 ֐
Nǐ

Your

 

ՊՇ

huìzhòng
congregation

 Ⲵ
de
*/’s

 䮯㘱

zhǎnglǎo
elders

 䗋औ

xīnqín
industrious

 ᐕ֌

gōngzuò
work

姊 ֐
nǐ

you

 ሩ
duì
for

 ↔
cǐ

this

 ᴹ
yǒu
have

 ӰѸ

shénme
what

 

ᝏ㿹

gǎnjué
feelings

治 
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൘

zài
*

 ५䲒

yīyuàn
hospital

 㚄㔌

liánluò
communication

 ငઈՊ

wěiyuánhuì
committee

ǃ ᧒⯵

tànbìng
visit the sick

 ሿ㓴

xiǎozǔ
small group

ǃ 

ൠ४ᔪㆁငઈՊ

Dìqūjiànzhùwěiyuánhuì
Regional Building Committee

 ᴽ࣑

fúwù
serve

Ǆ ྲ᷌

Rúguǒ
If

֐ 
nǐ

you

 ᱟ
shì
are

 њ
gè

an/MW

 䮯㘱

zhǎnglǎo
elder

姊 

䈧

qǐng
please

 н㾱

bùyào
don't

 ᘈ䇠

wàngjì
forget

姊 ਚ㾱

zhǐyào
provided

֐ 
nǐ

you

 ᘰ⵰

huáizhe
harbour

 ⭈ᗳ

gānxīn
ready & willing

 

Ҁ᜿

lèyì
be happy to do sth

 Ⲵ
de
*

 ㋮⾎

jīngshén
spirit

 ᴽ࣑

fúwù
serve

姊 Ѫ

wèi
*/in order to

 ⢗ޫ

mùyǎng
shepherd

 㖺㗔

yángqún
flock

 

⥞ࠪ

xiànchū
offer up [?]

 㠚ᐡ

zìjǐ
your own

 Ⲵ
de
*

 ᰦ䰤

shíjiān
time

ǃ ㋮࣋

jīnglì
energy

 ઼
hé
and

 ᡽ᒢ

cáigàn
ability

姊 ቡᱟ

jiùshì
even

 

ᱮࠪ

xiǎnchū
show

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 Ҷ
le

[-ed]

Ǆ 喜କ᷇ཊਾҖ

Gēlínduō Hòushū
2 Corinthians

 

庭忍果庭拉器 ֐
Nǐ
You

 ᰐ⿱

wúsī
unselfish

 ൠ
de

*/-ly

 ⥞ࠪ

xiànchū
offer up [?]

 㠚ᐡ

zìjǐ
self

姊 нն

bùdàn
not only

 㙦઼ॾ

Yēhéhuá
Jehovah

 

䍿䇶

shǎngshí
appreciate

֐ 
nǐ

you

姊 ֐
nǐ

you

 ᡰ
suǒ

*

 ⢗ޫ

mùyǎng
look after/shepherd

 Ⲵ
de
*

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

 ҏ
yě
also

 

ᝏ◰

gǎnjī
appreciate

֐ 
nǐ

you

Ǆ 喜㞃・∄Җ

Féilìbǐshū
Philippians

 忍果忍暴案 ᐼ՟ᶕҖ

Xībóláishū
Hebrews

 控果庭0器 

庭拉 䮯㘱

Zhǎnglǎo
Elder

 Ⲵ
de
*/’s

 ࿫ᆀ

qīzi
wife

 㾱
yào
must

 н
bù
not

 㾱
yào
must

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 ઒
ne
*

治 

ྩԜ

Tāmen
They

 ѪҶ

wèile
in order to

 ᭟ᤱ

zhīchí
support

 иཛ

zhàngfū
husband

姊 䇙
ràng

let

 иཛ

zhàngfū
husband

 ਟԕ

kěyǐ
able to

 ➗ᯉ

zhàoliào
take care of

 
                                                 

庭拉富 喜⭢
Jiǎ
First

器 䮯㘱

Zhǎnglǎo
Elder

 Ⲵ
de
*/’s

 ࿫ᆀ

qīzi
wife

 㾱
yào
must

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 ӰѸ

shénme
what

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

治 喜 ҉

Yǐ
Second

器 

ྩԜ

Tāmen
They

 Ѫ
wèi
*/for

Ⲵ֐ 

nǐde
your

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

 䐏
gēn
with

 иཛ

zhàngfū
husband

 ⴨༴

xiāngchǔ
be together

 

Ⲵ

de
*

 ᰦ䰤

shíjiān
time

姊 ֐
nǐ

you

 ᴹ
yǒu
have

 ӰѸ

shénme
what

 ᝏ㿹

gǎnjué
feelings

治 
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㖺㗔

yángqún
flock

姊 Ⲵ⺞

díquè
indeed

 ԈࠪҶ

fùchūle
expend[-ed]

 ᖸཊ

hěnduō
very much

姊 ഐѪ

yīnwéi
because

 ྩԜⲴ

tāmende
their

 иཛ

zhàngfū
husband

 

ᢺ

bǎ
*

 ᵜਟ

běnkě
simply could [?]

 ⭘ᶕ

yònglái
make use of [?]

 䐏
gēn
with

 ᇦӪ

jiārén
family members

༴ޡ 

gòngchǔ
coexist

 Ⲵ
de
*

 

ᰦ䰤

shíjiān
time

姊 ⭘ᶕ

yònglái
use to [?]

 ᯉ⨶

liàolǐ
arrange

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

 Ⲵ
de
*/’s

 һ࣑

shìwù
general affairs

Ǆ 䈧
Qǐng
Please

 ҏ
yě
also

 

ᜣᜣ

xiǎngxiǎng
consider

४ⴁⶓ࠶ 

Fènqū jiāndū
Circuit overseer

 ઼
hé
and

 ४ฏⴁⶓ

Qūyùjiāndū
District Overseer

 Ⲵ
de
*

 ࿫ᆀ

qīzi
wife

 㾱
yào
must

 

֌ࠪ

zuòchū
make out

 ཊ
duō
many

 བྷ
dà

great

 Ⲵ
de
*

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

Ǆ ྩԜ

Tāmen
They

 䐏䲿

gēnsuí
follow

 иཛ

zhàngfū
husband

 Ӿ
cóng
from

 а
yī

one

 

㗔

qún
MW

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

ࡠ 
dào
*/to

 ਖа

lìngyī
another

 㗔
qún
MW

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

姊 Ӿ
cóng
from

 ањ

yīge
one

४࠶ 

fēnqū
circuit

 

ࡠ

dào
*/to

 ਖа

lìngyī
another

 њ
gè

MW

४࠶ 

fēnqū
circuit

Ǆ ྩԜ

Tāmen
They

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 ᭮ᔳ

fàngqì
give up

 ᤕᴹ

yōngyǒu
have/possess

 

㠚ᐡ

zìjǐ
their own

 Ⲵ
de
*

 ᇦ
jiā

family

姊 ҏ䇨

yěxǔ
perhaps

 ⇿
měi
each

 њ
gè

MW

 ᱏᵏ

xīngqī
week

 䜭

dōu
also/even

 ᗵ享

bìxū
must

 ⶑ
shuì
sleep

 

н਼

bùtóng
different

 Ⲵ
de
*

 ᒺ

chuáng
bed

Ǆ ྩԜ

Tāmen
They

 䟽㿶

zhòngshì
value

 ՊՇ

huìzhòng
congregation

 Ⲵ
de
*/’s

 ࡙⳺

lìyì
interest

 

䗷Ҿ

guòyú
more than

 㠚ᐡ

zìjǐ
their own

 Ⲵ
de
*/’s

 ࡙⳺

lìyì
interest

姊 ࠶ݵ

chōngfèn
to the full

 㺘⧠

biǎoxiàn
express/show

 ࠪ

chū
*/put forth

 

⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

姊 䘉⿽

zhèzhǒng
this kind of

 ㋮⾎

jīngshén
spirit

 ᇎ൘

shízài
truly

 

ਟహ

kějiā
praiseworthy

Ǆ 喜㞃・∄Җ

Féilìbǐshū
Philippians

 忍果情姊 愿器 

庭控 ൘
Zài

*

 ᇦᓝ

jiātíng
family

 ⭏⍫

shēnghuó
life

 ѝ

zhōng
in

姊 ᡁԜ

wǒmen
we

 ਟԕ

kěyǐ
can

 ᘾṧ

zěnyàng
how

 
                                                 

庭控富 ڊ
Zuò
Be

 ⡦⇽

fùmǔ
parents

 Ⲵ
de
*

 สⶓᗂ

Jīdūtú
Christian

 Ѫ
wèi
*/for

ྣݯ 

érnǚ
children

 ֌ࠪ

zuòchū
make out

 ӰѸ

shénme
what

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

治 
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㺘⧠

biǎoxiàn
show/display

 ⭈ᝯ

gānyuàn
be willing to

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

 Ⲵ
de
*

 ⡡
ài

love

 ઒
ne
*

治 ⡦⇽Ԝ

Fùmǔmen
Parents

姊 

Ԝ֐

nǐmen
you [plural]

 ѪҶ

wèile
in order to

 ޫ㛢

yǎngyù
bring up

ྣݯ 

érnǚ
children

姊 “ ➗

zhào
according to

 㙦઼ॾ

Yēhéhuá
Jehovah

 Ⲵ
de
*/’s

 

᜿ᙍ

yìsi
idea/opinion

 ㇑ᮉ

guǎnjiào
discipline

 ԆԜ

tāmen
them

姊 㓐↓

jiūzhèng
correct

 ԆԜⲴ

tāmende
their

 ᙍᜣ

sīxiǎng
thinking

姊 ᢺ
bǎ
*

 

ԆԜ

tāmen
them

 ᣊޫᡀӪ

fǔyǎng-chéngrén
raise to adulthood

”姊 Ⲵ⺞

díquè
indeed

 ֌ࠪҶ

zuòchūle
make out[-ed]

 нቁ

bùshǎo
not a few

 ⢪⢢

xīshēng
sacrifice

Ǆ 

喜 ԕᕇᡰҖ

Yǐfúsuǒshū
Ephesians

 控果愿器 ֐Ԝ

Nǐmen
You [plural]

 ҏ䇨

yěxǔ
perhaps

 㾱

yào
must

 

ᰙࠪᲊᖂ

zǎochūwǎnguī
be out early & return late [?]

姊 䗋ࣣ

xīnláo
toil

 ᐕ֌

gōngzuò
work

姊 ᡽

cái
*/[so that?]

 㜭
néng

can

 䇙
ràng

let

 

ྣݯ

érnǚ
children

 ᗇࡠ

dédào
receive/get

 ⑙価

wēnbǎo
enough to eat & wear

 ઼
hé
and

 ᆹ䓛

ānshēn
make one's home

 ѻ
zhī

*

 ᡰ
suǒ
place

Ǆ 

Ԝ֐

Nǐmen
You [plural]

 ᆱᝯ

nìngyuàn
would rather

 㠚ᐡ

zìjǐ
you; yourself

 㢲㺓㕙伏

jiéyīsuōshí
live frugally

姊 ҏ
yě
yet

 нᝯ

bùyuàn
not desire

 

ྣݯ

érnǚ
children

 㕪㺓ቁ伏

quēyīshǎoshí
lack clothing & have little f.ood [?]

Ǆ ֐Ԝ

Nǐmen
You [plural]

 䘈
hái
still

 Ԉࠪ

fùchū
expend

 

ᖸབྷ

hěndà
tremendous

 Ⲵ
de
*

 ࣚ࣋

nǔlì
effort [?]

姊 ᮉሬ

jiàodǎo
teach

ྣݯ 

érnǚ
children

 ᆖҐ

xuéxí
learn

 ൓㓿

Shèngjīng
Bible

姊 ᑖ
dài

bring

 

ԆԜ

tāmen
them

 ৲࣐

cānjiā
take part in

 สⶓᗂ

Jīdūtú
Christian

 㚊Պ

jùhuì
meeting

姊 䐏
gēn
with

 ԆԜ

tāmen
them

 а䎧

yīqǐ
together

 

Ր䚃

chuándào
preach

Ǆ 喜⭣ભ䇠

Shēnmìngjì
Deuteronomy

 控果控姊 撒器 ֐Ԝ

Nǐmen
You [plural]

 ␡⡡

shēn’ài
deeply love [?]

ྣݯ 

érnǚ
children

姊 

Ѫ

wèi
*/for

 ԆԜ

tāmen
them

 㠽

shě
sacrifice

 ᐡ
jǐ

self

姊 нն

bùdàn
not only

 Ԕ
lìng
make

 ᇦᓝ

jiātíng
family

 Ⲵ
de
*

࿻㘵ࡋ 

chuàngshǐzhě
founder [?]

 

ᝏࡠ

gǎndào
feel

 ⅓ௌ

xīnxǐ
joyful

姊 ҏ
yě
also

 ᴹࣙҾ

yǒuzhùyú
contribute to

ྣݯ 

érnǚ
children

 ᗇࡠ

dédào
receive

 ≨⭏

yǒngshēng
everlasting life

Ǆ 
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喜 ㇤䀰

Zhēnyán
Proverbs

 忍忍果控案 ԕᕇᡰҖ

Yǐfúsuǒshū
Ephesians

 情果庭愿姊 庭拉器 

庭撒 ڊ
Zuò
Be

 иཛ

zhàngfū
husband

 Ⲵ
de
*

姊 ֐Ԝ

nǐmen
you [plural]

 ਟԕ

kěyǐ
can

 ᘾṧ

zěnyàng
how

 ᭸⌅
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